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Podstata transferového oceňovania

▪ presun ziskov medzi ziskovou závislou spoločnosťou a stratovou 
závislou spoločnosťou

Stratová spoločnosť Zisková spoločnosť

Strata 10 000 EUR
Daň 0 EUR

Zisk 10 000 EUR
Daň  2 200 EUR

Strata 5 000 EUR
Daň 0 EUR

Zisk 5 000 EUR
Daň 1 100 EUR

PRED

PO

Transfer zisku
5 000 EUR
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Podstata TO

▪ TO je založené na porovnávaní ...
... ceny/ziskovej marže dosiahnutej v kontrolovanej transakcii s 
cenou/ziskovou maržou dosiahnutou v nekontrolovanej transakcii (internej 
alebo externej)

... podmienok kontrolovanej a nekontrolovanej transakcie 

▪ transakcie sú priamo porovnateľné - ceny/ziskové marže by mali 
byť rovnaké

▪ podstatný faktor - porovnávanie podmienok, za ktorých sú 
transakcie realizované – analýza porovnateľnosti

▪ ak nie je priama porovnateľnosť – potrebné vykonať úpravy na 
zabezpečenie porovnateľnosti s cieľom eliminovať dopady 
takýchto rozdielov
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Kde je deklarovaný ALP?

• Zmluvy o zamedzení dvojitého zdanenia – Článok 9

• Modelová daňová zmluva OECD o príjmoch a kapitáli

• Komentár k Modelovej zmluve OECD 

• Smernica OECD o transferovom oceňovaní pre 
nadnárodné spoločnosti a správy daní 

• FS č. 14/1997, FS č. 20/1999, FS č. 3/2002

• Aktualizácia Smernice OECD z roku 2010, 2015, 2017, 
2018, 2020, 2022

• Vnútroštátna daňová legislatíva
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TO vo vnútroštátnej daňovej legislatíve

• Závislé osoby - § 2 písm. n) až r) 

• Kontrolovaná transakcia - § 2 písm. ab)

• Primárne úpravy - § 17 ods. 5 

• Korešpondujúce úpravy - § 17 ods. 6 

• ALP, analýza porovnateľnosti a od 1.1.2009 zavedená povinná dokumentácia -
§ 18 ods. 1

• Definícia jednotlivých metód TO - § 18 ods. 2 a 3 

• Odsúhlasenie použitia metódy TO (APA) - § 18 ods. 4 - 10 

• Preverovanie správnosti použitej metódy a sumy rozdielu daňovou kontrolou, 
lehota na predloženie dokumentácie, jazyk dokumentácie - § 18 ods. 11  

• Doba uschovávania dokumentácie - § 18 ods. 12 

• Predkladanie dokumentácie pri žiadosti o odsúhlasenie použitia metódy, pri 
žiadosti o procedúru vzájomných dohôd + Arbitrážna konvencia - § 18 ods. 13 

• Osobitné sankcie pre TO - §18a
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Zmeny v zákone o dani z príjmov 
od 1.1.2023
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Novelizované ustanovenia

• § 2 písm. o) 

• § 2 písm. r)

• § 2 písm. ab)

• § 17 ods. 5

• § 17 ods. 6 

• § 17 ods. 7

• § 18 ods.1

• § 18 ods. 2 a ods. 3

• § 18 ods. 5

• § 18 ods. 11
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Doplnenie spočítania podielov blízkych osôb

• § 2 písm. o) prvý bod – ekonomické prepojenie

• podiely blízkych osôb sa sčítajú a ak ich súčet je najmenej 
25%, tieto osoby sa považujú za ekonomicky prepojené 

• závislá osoba - blízka osoba – definícia v § 2 písm. n)
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Doplnenie spočítania podielov blízkych osôb

• Príklad:

100%                   15%              15%
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Doplnenie ekonomického prepojenia

• § 2 písm. r)

• vypúšťa sa pojem „zahraničná závislá osoba“

• dopĺňa sa ekonomické prepojenie v prípade stálych 
prevádzkarní a ich zriaďovateľov
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Ekonomické prepojenie - spresnenie

- Príklad:

PO PO

PO

PO

SPSP SP

SP

Tuzemsko

Zahraničie

PO PO

SP SP

13



Definícia „kontrolovanej transakcie“
• § 2 písm. ab) 

• právny vzťah alebo iný obdobný vzťah medzi dvomi alebo viacerými 
závislými osobami podľa písmena n), pričom aspoň jedna z osôb je 
daňovník s príjmami podľa § 6 alebo právnická osoba, ktorá dosahuje 
zdaniteľný príjem (výnos) z činnosti alebo z nakladania s majetkom; 
• výnimka I - pričom za kontrolovanú transakciu sa nepovažuje 

prenájom, z ktorého plynú príjmy podľa § 6 ods. 3, ak ide o 
nehnuteľnosť nezaradenú do obchodného majetku podľa písmena 
m), a nájomcom je fyzická osoba, ktorá túto nehnuteľnosť využíva 
na osobné účely

• výnimka II – príjmy zo závislej činnosti – právny alebo iný 
obdobný vzťah, z ktorého plynú príjmy podľa § 5
(Usmernenie MF SR č. MF/017160/2021-721 k postupu pri   

posudzovaní kontrolovaných transakcií)

• pri posudzovaní kontrolovanej transakcie sa berie do úvahy skutočný
obsah právneho vzťahu alebo iného obdobného vzťahu
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Primárna úprava ZD
§ 17 ods. 5

Pri určení základu dane závislej osoby podľa § 2 písm. n):

a) Je jeho súčasťou aj rozdiel, o ktorý sa ceny alebo podmienky v 
kontrolovaných transakciách líšia od cien alebo podmienok, ktoré by 
sa použili medzi nezávislými osobami v porovnateľných 
nekontrolovaných transakciách, pričom tento rozdiel znížil základ 
dane alebo zvýšil daňovú stratu a pri určení rozdielu sa použije 
postup podľa § 18;

- Zavádza sa koncept „významnej kontrolovanej transakcie“ 

- Hodnota viac ako 10 000€

- Pri úveroch a pôžičkách – istina nad 50 000€
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Primárna úprava ZD
§ 17 ods. 5

Pri určení základu dane závislej osoby podľa § 2 písm. n):

BENEFIT TEST:
b)  Môže táto osoba zahrnúť do daňových výdavkov pomernú časť výdavkov 
(nákladov) vynaložených inou osobou alebo subjektom, voči ktorej je závislou 
osobou, ak
1. tieto výdavky (náklady)  preukázateľne súvisia s predmetom činnosti tejto 
osoby,
2.  by bola za porovnateľných okolností a podmienok transakcie ochotná za 
takéto plnenie zaplatiť, ak bolo poskytnuté nezávislou osobou, alebo by si 
takúto činnosť uskutočnila sama pre seba,
3. preukáže úhrnnú výšku výdavkov (nákladov) súvisiacich alebo vynaložených 
na toto plnenie a spôsob ich delenia medzi osoby dosahujúce úžitok z tohto 
predmetu transakcie a
4. je táto pomerná časť výdavkov zaúčtovaná v účtovníctve daňovníka podľa 
osobitného predpisu alebo je zaevidovaná v evidencii daňovníka.
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Korešpondujúca úprava ZD

§ 17 ods. 6

Úpravu základu dane závislej osoby na území Slovenskej republiky povolí správca dane, ak daňová
správa štátu, s ktorým má Slovenská republika uzavretú zmluvu o zamedzení dvojitého zdanenia,
vykonala úpravu základu dane závislej osoby v zahraničí, ktorá je v súlade s princípom nezávislého
vzťahu podľa § 18 ods. 1. Povolenie takejto úpravy správca dane písomne oznámi daňovníkovi.

Ak daňovník s neobmedzenou daňovou povinnosťou vykonal úpravu základu dane podľa odseku 5
alebo ak bola správcom dane vykonaná úprava základu dane inej závislej osoby na území Slovenskej
republiky podľa odseku 5, ktorá je v súlade s princípom nezávislého vzťahu podľa § 18 ods. 1, môže
iná závislá osoba, ktorá je daňovníkom s neobmedzenou daňovou povinnosťou alebo
daňovníkom podľa § 2 písm. e) so stálou prevádzkarňou, vykonať úpravu základu dane pre
kontrolované transakcie, ktoré podliehali úprave podľa odseku 5.

Ak bola vykonaná úprava základu dane inej závislej osoby na území Slovenskej republiky podľa
odseku 5 a daňovník s neobmedzenou daňovou povinnosťou uplatňuje úľavu na dani podľa § 30a
alebo § 30b, je tento daňovník povinný vykonať úpravu základu dane pre kontrolované transakcie.
Ak daňovník uplatňujúci úľavu na dani podľa § 30a alebo § 30b znížil základ dane a súčasne uplatnil
postup podľa § 30a ods. 8 alebo § 30b ods. 8, je iná závislá osoba na území Slovenskej republiky
povinná vykonať úpravu základu dane pre kontrolované transakcie podľa odseku 5.

Súčasne je daňovník povinný v lehote na podanie daňového priznania alebo dodatočného
daňového priznania predložiť správcovi dane oznámenie o takto vykonanej úprave základu dane,
ktorého vzor určí finančné riaditeľstvo a uverejní ho na svojom webovom sídle.

17



Oznámenie k § 17 ods. 6
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Oznámenie k § 17 ods. 6
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Určenie základu dane stálej prevádzkarne

• § 17 ods. 7

• Pravidlá pre zisťovanie základu dane alebo daňovej straty 
stálej prevádzkarne – podľa § 18

• Dokumentácia o použitej metóde úpravy základu dane SP

• Proces APA – postup podľa § 18 ods. 4 - 10
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Úprava základu dane závislých osôb

§ 18 ods. 1

• pri určení základu dane podľa §

17 ods. 5 sa použije aj metodika 

OECD uvedená v Smernici o 

transferovom oceňovaní pre 

nadnárodné spoločnosti a správu 

daní 
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Úprava základu dane závislých osôb

§ 18 ods. 1

• rozdiel podľa § 17 ods. 5 písm. a) sa pri daňovej kontrole určí 

podľa mediánu zistených nezávislých porovnateľných 

hodnôt, ak hodnota použitá daňovníkom nie je v súlade s 

ALP

• ak daňovník preukáže, že je vhodnejšia úprava na inú 

hodnotu (v rámci rozpätia), základ dane sa upraví podľa tejto 

hodnoty
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Metódy TO 

§ 18 ods. 2 a 3 – spresnenie a zosúladenie s metodikou 
OECD

Tradičné transakčné:

• Metóda nezávislej trhovej ceny 

• Metóda následného predaja  

• Metóda zvýšených nákladov 

Transakčné ziskové:

• Metóda delenia zisku 

• Metóda čistého obchodného rozpätia
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Výber najvhodnejšej metódy TO

• závisí od okolností konkrétneho prípadu

• nie je potrebné do hĺbky skúmať vhodnosť použitia všetkých 
metód

• na výber najvhodnejšej metódy vplýva:

• Podstata kontrolovaných transakcií (stanovená funkčnou analýzou)

• Dostupnosť porovnateľných nezávislých údajov

• Stupeň porovnateľnosti kontrolovanej a nekontrolovanej transakcie 

• Silné a slabé stránky každej metódy TO

• Iné relevantné skutočnosti
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Proces odsúhlasovania metódy TO

• postup pre uplatnenie definovaný v § 18 ods. 4 až 10

• doplnkový nástroj na riešenie otázok TO

• umožňuje daňovníkovi overiť si dopredu pred 
uskutočnením transakcie s ekonomicky alebo personálne 
prepojenou osobou, či navrhovaný spôsob ocenenia tejto 
transakcie je v súlade s ALP

• poskytuje daňovníkovi patričný stupeň istoty 

• daňovník má právo požiadať správcu dane o vydanie 
rozhodnutia o odsúhlasení metódy ocenenia



Proces odsúhlasovania metódy TO

Náležitosti žiadosti: 
a) identifikáciu osôb v posudzovaných kontrolovaných transakciách, a to meno, 

priezvisko, obchodné meno, bydlisko alebo sídlo, miesto podnikania, daňové 
identifikačné číslo, identifikačné číslo organizácie, ak boli pridelené,

b) zdaňovacie obdobie, na ktoré sa má rozhodnutie o odsúhlasení použitia 
metódy ocenenia vzťahovať,

c) popis kontrolovanej transakcie, 
d) predpokladanú hodnotu posudzovaných kontrolovaných transakcií,  
e) navrhnutú metódu ocenenia.

Poplatok 
- rozhodnutie o jednostrannom odsúhlasení použitia metódy ocenenia vo výške 

10 000 eur
- ak ide o odsúhlasenie použitia metódy ocenenia na základe uplatnenia zmluvy o 

zamedzení dvojitého zdanenia, vo výške 30 000 eur
- pri vysoko spoľahlivom daňovníkovi (podľa indexu spoľahlivosti) – znižuje sa na 

polovicu
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Druhy APA  - unilaterálne

slovenský daňovník X český daňovník Y

slovenský správca dane

zahraničné 
ZO

transakcie 
v budúcnosti

žiadosť o 
vydanie 

rozhodnutia



Druhy APA – bi/multi laterálne

slovenský daňovník X český daňovník Y

slovenský správca dane

zahraničné ZO

transakcie 
v budúcnosti

žiadosť o 
vydanie 

rozhodnutia

český správca dane

postup podľa 
českých daňových 

predpisov

Kompetentný 
orgán SR 
(MF SR)

Kompetentný 
orgán ČR

postúpenie 
žiadosti so 

stanoviskom

Procedúra vzájomnej 
dohody (MAP)

postup podľa 
českých daňových 

predpisov



Postup pre odsúhlasenie použitia 
metódy ocenenia (1)

• náročný proces pozostávajúci z niekoľkých fáz

• úspešnosť závisí od zodpovedného prístupu daňovníka k 
zhromažďovaniu informácií a prípravy dokumentácie, 
spolupráce  medzi daňovníkom a správcom dane, od dohody 
kompetentných orgánov

• iniciuje daňovník 

• je na rozhodnutí daňovníka, ktoré transakcie zahrnie do žiadosti



Postup pre odsúhlasenie použitia metódy 
ocenenia (2)

• Zhromažďovanie údajov

• Analýza porovnateľnostiFÁZA 1

• Predbežné rokovanie medzi daňovým subjektom a správcom 
daneFÁZA 2

• Oficiálne podanie žiadosti o odsúhlasenie MO

• Predloženie potrebnej dokumentácieFÁZA 3

• Analýza a vyhodnotenie

• Doplnenie údajov

• Komunikácia kompetentných orgánov pre procedúru vzájomných dohôd
FÁZA 4

• Vydanie rozhodnutia o odsúhlasení metódy ocenenia, resp. 
oznámenia o nevyhovení žiadosti daňovníkaFÁZA 5

• Monitorovanie uzatvoreného opatrenia

• Úpravy alebo zrušenie uzatvoreného opatreniaFÁZA 6



Úprava „rollback“

§ 18 ods. 5

• je možné dohodnúť APA aj na zdaňovacie obdobia, ktoré nie 

sú uvedené v žiadosti (zdaňovacie obdobia pred podaním 

žiadosti)

• dohoda sa vzťahuje na viac ako 5 zdaňovacích období –

správca dane vydá rozhodnutie na viac ako 5 zdaňovacích 

období
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Zmeny v Usmernení MF SR k 
obsahu dokumentačnej povinnosti



Čo a na čo?

• Účelom dokumentácie je:

• zdokumentovať proces ocenenia vzájomných obchodných 
vzťahoch daňovníka so závislými osobami 

• poskytnúť vysvetlenia a zdôvodnenia finančnej správe 

• Dokumentácia

• súbor informácií, údajov a skutočností, ktoré preukazujú a
vysvetľujú spôsob tvorby cien daňovníka v kontrolovaných
transakciách
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TP dokumentácia - právny rámec

§ 18 ods. 1

• O kontrolovaných transakciách a použitej metóde na účely 
zistenia spôsobu určenia cien a podmienok, ktoré by sa použili 
medzi nezávislými osobami v porovnateľných transakciách, je 
daňovník povinný viesť dokumentáciu. 

• Obsah a rozsah dokumentácie o kontrolovaných transakciách 
a použitej metóde určí ministerstvo.
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TP dokumentácia - právny rámec

• Usmernenie č. MF/8288/2009-72 – platné od 1.1.2009 – FS č. 1/2009

• Usmernenie č.  MF/8120/2014-721 – platné od 1.1.2014 – FS č. 8/2014

• Usmernenie č. MF/011491/2015-724 – platné od 1.1.2015 – FS č. 5/2015

• Usmernenie č. MF/014283/2016-724 – účinné pre zdaňovacie obdobia 
začínajúce po 1.1.2015, na základe výzvy správcu dane doručenej po 15. 7. 
2016 – FS č. 7/2016

• Usmernenie č. MF/019153/2018-724 – prvýkrát sa použije za zdaňovacie 
obdobie, ktoré začína po 31. decembri 2017, pričom daňovník môže pri 
predkladaní dokumentácie postupovať aj podľa predošlého usmernenia 
najneskôr do 30. júna 2019 – FS č. 34/2018

• Usmernenie č. MF/020061/2022-724 – platné od 1.1.2023 – FS č. 23/2022
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§ 18 ods. 11

Správca dane alebo finančné riaditeľstvo je v odôvodnených prípadoch
oprávnené vyzvať daňovníka na predloženie dokumentácie podľa 
odseku 1. 
Daňovník je povinný predložiť dokumentáciu podľa odseku 1 v lehote do 15 dní odo dňa 
doručenia výzvy správcu dane alebo finančného riaditeľstva; túto výzvu pri 
dokumentácii pre príslušné zdaňovanie obdobie možno zaslať najskôr prvý deň 
nasledujúci po uplynutí lehoty na podanie daňového priznania podľa § 49 za toto 
zdaňovacie obdobie. 

Dokumentáciu daňovník predkladá v štátnom jazyku, pričom správca 
dane alebo finančné riaditeľstvo môže na základe žiadosti daňovníka 
povoliť predloženie dokumentácie aj v inom ako štátnom jazyku môže 
predložiť v inom ako štátnom jazyku, pričom na výzvu správcu dane 
alebo finančného riaditeľstva predloží dokumentáciu do 15 dní od 
doručenia výzvy aj v štátnom jazyku.

TP dokumentácia - predloženie
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TP dokumentácia - právny rámec

§ 18 ods. 12

Dokumentáciu podľa odseku 1 je daňovník povinný uchovávať 
počas obdobia podľa osobitného predpisu - § 69 daňového 
poriadku (zánik práva vyrubiť daň)

§ 18 ods. 13

Daňovník dokumentáciu podľa odseku 1 predkladá správcovi 
dane, finančnému riaditeľstvu alebo ministerstvu spolu so 
žiadosťou, ak žiada o (i) úpravu základu dane podľa § 17 ods. 6 a 
(ii) začatie procedúry vzájomných dohôd.
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Aktuálne Usmernenie
k dokumentácii TO



Článok 2 – Všeobecné zásady

• Bod 6 – spresnenie - pri stálej prevádzkarni sa hodnota 
celkových výnosov z hospodárskej a finančnej činnosti 
vzťahuje na celkové ročné príjmy priraditeľné v súlade s 
ALP

• Vypustený pôvodný bod 8 – koncept významnosti

• Bod 8 – cezhraničná významná kontrolovaná transakcia

• Bod 9 - tuzemská významná kontrolovaná transakcia
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Kontrolované transakcie a možnosti ich 
agregovania

• čl. 2 bod 4 
• Dokumentácia sa vypracuje za každú kontrolovanú transakciu samostatne 
alebo spoločne za skupinu kontrolovaných transakcií

• Skupina kontrolovaných transakcií je viacero kontrolovaných transakcií, 
ktoré sú 

a) rovnakého druhu a sú uzatvorené za porovnateľných podmienok,

b) vzájomne úzko prepojené a vzájomne podmienené, alebo

c) porovnateľné z hľadiska využívaného majetku, funkcií a rizík, 

pokiaľ vypracovanie dokumentácie za tieto transakcie spoločne 
poskytne spoľahlivejší obraz o použitých metódach ocenenia 

• uvedú sa dôvody zlúčenia transakcií do skupiny kontrolovaných transakcií
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Článok 3 – kategórie dokumentácie (1)

• Úplná dokumentácia

• IFRS subjekty – významné cezhraničné transakcie alebo 
skupina cezhraničných transakcií

• Transakcia nad 10 mil. EUR - významné cezhraničné
transakcie

• Cezhraničné významné transakcie s nezmluvnými štátmi 

• APA (§ 18 ods. 4 -10 ZDP)

• Cezhraničná korešpondujúca úprava (§ 17 ods. 6 ZDP)

• MAP (článok 25 zmlúv o zamedzení dvojitého zdanenia)

• Úľava na dani – významné cezhraničné transakcie
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Článok 3 – kategórie dokumentácie (2)

• Základná dokumentácia

• Výnosy nad 8 mil. EUR – pre významné cezhraničné
transakcie

• Transakcia nad 1 mil. EUR - cezhraničné transakcie

• Úľava na dani – pre významné tuzemské transakcie

• Transakcie s nezmluvnými štátmi
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Článok 3 – kategórie dokumentácie (3) (3) 

• Skrátená dokumentácia

• Významné transakcie

• Daňovník v strate

• Daňovník si uplatňuje odpočet straty

• Daňovník si neuplatňuje zníženú sadzbu dane (15%)

• Transakcie pri daňovej úľave
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Článok 3 – kategórie dokumentácie (4) (3) 

• Žiadna dokumentácia

Povinnosť splnená podaním DP – vyplnením tabuľky I

• Daňovník nepripravuje úplnú / základnú / skrátenú 
dokumentáciu pre transakcie, ktoré nemajú vplyv na 
základ dane s výnimkou úverov a pôžičiek
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Obsah dokumentácie
• Úplná dokumentácia

• Preukazuje súlad s princípom nezávislého vzťahu

• Podľa Kapitoly V Smernice OECD, verzia 2017

• Všeobecná skupinová dokumentácia (Master File) + špecifická (Local
File)

• Základná dokumentácia

• Popisuje použitú cenotvorbu pri transakcii

• Nepreukazuje súlad s princípom nezávislého vzťahu

• Skrátená dokumentácia

• Inventúra transakcií

• Štruktúra podľa prílohy

45



Článok 4 - Úplná dokumentácia 
- všeobecná skupinová časť (1)

• identifikácia a právna forma jednotlivých členov Skupiny závislých osôb, popis organizačnej a 

vlastníckej štruktúry Skupiny, vrátane zmien v porovnaní s predchádzajúcim zdaňovacím obdobím, 

• popis podnikateľskej činnosti a obchodnej stratégie Skupiny, 

• hlavné faktory ziskovosti Skupiny, 

• popis dodávateľsko-odberateľského reťazca a trhov piatich najvýznamnejších (v prípade, že je ich 

menej ako päť, všetkých) kategórií výrobkov alebo služieb Skupiny, 

• popis dodávateľsko-odberateľského reťazca a trhov kategórií výrobkov alebo služieb Skupiny, 

ktoré predstavujú viac ako 5% obratu Skupiny, 

• zoznam a stručný popis významných dohôd o službách v rámci Skupiny okrem služieb výskumu a 

vývoja a spôsobu ocenenia týchto služieb, 

• stručný popis funkcií, rizík a aktív jednotlivých členov Skupiny, vrátane zmien v porovnaní s 

predchádzajúcim zdaňovacím obdobím, 

• popis významných zmien v štruktúre Skupiny, významných akvizícií alebo predajov častí Skupiny, 

• popis celkovej stratégie Skupiny v oblasti vytvárania, držby a využitia nehmotných aktív, vrátane 

lokality hlavných zariadení výskumu a vývoja v rámci Skupiny a lokalít, z ktorých sú činnosti 

výskumu a vývoja riadené, 

• zoznam významných položiek alebo kategórií nehmotných aktív Skupiny s uvedením ich 

vlastníka, 
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Článok 4 - Úplná dokumentácia 
- všeobecná skupinová časť (2)

• zoznam významných dohôd medzi členmi Skupiny, ktoré sa týkajú nehmotných aktív, vrátane 

dohôd o príspevkoch na náklady („CCA”), licenčných dohôd a dohôd o službách v oblasti 
výskumu a vývoja, 

• všeobecný popis spôsobu tvorby cien kontrolovaných transakcií týkajúcich sa nehmotných aktív v 
rámci Skupiny, 

• všeobecný popis významných zmien vlastníctva nehmotných aktív medzi závislými osobami v 
rámci zdaňovacieho obdobia, vrátane identifikácie príslušných členov Skupiny a odplaty za tieto 
zmeny, 

• všeobecný popis spôsobu financovania Skupiny, vrátane významných dohôd o financovaní 
nezávislými stranami, 

• identifikácia členov Skupiny, ktorí vykonávajú centralizovanú činnosť v oblasti financovania 
Skupiny, 

• všeobecný popis spôsobu tvorby ceny pri finančných transakciách medzi členmi Skupiny, 

• konsolidované finančné výkazy Skupiny za príslušné zdaňovacie obdobie, ak boli vyhotovené do 
času predloženia dokumentácie, 

• zoznam a stručný popis existujúcich opatrení predchádzajúcich oceneniu („APA“) a záväzných 
daňových stanovísk týkajúcich sa rozdelenia ziskov medzi jednotlivými členmi Skupiny, 

• iné informácie, ktoré prispejú k preukázaniu súladu použitých cien s princípom nezávislého 
vzťahu
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Článok 4 - Úplná dokumentácia 
- špecifická časť (1)

• identifikácia a právna forma daňovníka, popis jeho organizačnej a vlastníckej štruktúry, popis 
organizačných jednotiek v rámci Skupiny, ktorým sú členovia vedenia daňovníka podriadení v rámci 
organizačnej štruktúry Skupiny, vrátane zmien v porovnaní s predchádzajúcim zdaňovacím 
obdobím, 

• popis podnikateľskej činnosti a obchodnej stratégie daňovníka, vrátane zmien v štruktúre 
podnikateľskej činnosti alebo presunov nehmotných aktív v rámci príslušného alebo 
predchádzajúceho zdaňovacieho obdobia, vrátane zmien v porovnaní s predchádzajúcim 
zdaňovacím obdobím, 

• za jednotlivú kontrolovanú transakciu alebo skupinu kontrolovaných transakcií: 

• 1. popis kontrolovanej transakcie alebo skupiny kontrolovaných transakcií a okolností, za 
ktorých sa uskutočňuje, 

• 2. finančné vyjadrenie hodnoty kontrolovanej transakcie alebo skupiny kontrolovaných 
transakcií za príslušné zdaňovacie obdobie v členení podľa jednotlivých závislých osôb, 

• 3. kópia zmluvy k príslušnej kontrolovanej transakcii alebo skupine kontrolovaných transakcií, ak 
je k dispozícii v písomnej podobe, 

• 4. analýza funkcií, rizík a aktív daňovníka a príslušných závislých osôb v súvislosti s predmetnou
transakciou,
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Článok 4 - Úplná dokumentácia 
- špecifická časť (2)

• 5. metóda, ktorá sa použila pre ocenenie kontrolovanej transakcie a zdôvodnenie jej použitia, 
vrátane predpokladov, z ktorých použitie metódy vychádza, 

• 6. výber testovanej strany pre účely analýzy porovnateľnosti vrátane zdôvodnenia výberu, ak 
sú relevantné, 

• 7. interné porovnateľné transakcie, externé porovnateľné transakcie alebo údaje nezávislých 
osôb, vrátane popisu zdrojov a metódy získavania týchto údajov, analýza porovnateľnosti 
(informácie o faktoroch určujúcich porovnateľnosť kontrolovaných transakcií s 
nekontrolovanými transakciami, charakteristika majetku alebo služby, analýza funkcií, 
zmluvné podmienky, ekonomické prostredie, špecifické obchodné stratégie), 

• 8. popis úprav pre účely porovnateľnosti, ak boli vykonané, 

• 9. zdôvodnenie súladu ocenenia kontrolovanej transakcie alebo skupiny kontrolovaných 
transakcií s princípom nezávislého vzťahu, 

• 10. zhrnutie finančných informácií využitých pri použití konkrétnej metódy ocenenia 
kontrolovanej transakcie alebo skupiny kontrolovaných transakcií a popis ich väzby na údaje 
účtovnej závierky daňovníka, 

• 11. kópia opatrení predchádzajúcich oceneniu („APA“), ktoré sa týkajú predmetnej 
kontrolovanej transakcie alebo skupiny kontrolovaných transakcií, napríklad odsúhlasenie 
metódy ocenenia, ak toto opatrenie nebolo vydané v SR, 

• iné informácie, ktoré prispejú k preukázaniu súladu použitých cien s princípom nezávislého 
vzťahu. 

49



Článok 5 – Základná dokumentácia

• kto vedie základnú dokumentáciu – Čl. 3 ods. 2

• 2 časti: 

• všeobecná skupinová dokumentácia – info o MNE, FAR, popis 
spôsobu financovania

• špecifická dokumentácia 

• info o daňovníkovi, popis podnikateľskej činnosti a obchodnej 
stratégie

• osobitne pre kontrolovanú transakciu – popis, finančná hodnota, 
FAR, zmluva, TP metóda 
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Článok 6 - Skrátená dokumentácia

• Príloha k Usmerneniu – štruktúrovaný dokument

výhody / nevýhody

• 2 časti 

I. základné identifikačné údaje o daňovníkovi

II. prehľad transakcií s inou závislou osobou
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A Transakcie so závislou osobou – nehmotný majetok, hmotný majetok a finančný majetok

Riadok Názov položky

Dlhodobý majetok

Vyplní sa v tis. eur

Krátkodobý majetok

Vyplní sa v tis. eur

Výnos (Predaj) Obstarávacia cena (Nákup) Výnos (Predaj)
Obstarávacia cena 

(Nákup)

01 Nehmotný majetok

02 Hmotný majetok

03 Finančný majetok

52

B Transakcie so závislou osobou - zásoby

Riadok Názov položky
Vyplní sa v tis. eur

Výnos (Predaj) Obstarávacia cena (Nákup)

01 Materiál 

02 Zásoby vlastnej výroby

03 Tovar

C Transakcie so závislou osobou - služby

Riadok Názov položky
Vyplní sa v tis. eur

Výnos Náklad

01 - manažérske služby

02 - výskum a vývoj

03 - marketingové služby

04 - sprostredkovateľské služby

05 - prenájom

06 - ostatné služby



D Transakcie so závislou osobou - licenčné poplatky

Riadok Názov položky
Vyplní sa v tis. eur

Výnos Náklad

01 Licenčné poplatky celkom, z toho:

02 - softvér

03 - použitie predmetu priemyselného vlastníctva

04 - know-how

05 - ostatné licenčné poplatky
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E Transakcie so závislou osobou – úroky

Riadok Názov položky
Vyplní sa v tis. eur

Výnos Náklad

01 Úroky celkom, z toho:

02 - z úverových zmlúv

03 - z dlhopisov

04 - z cash-poolingu

05 - ostatné
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F Transakcie so závislou osobou - dohody o príspevkoch na náklady

Riadok Názov položky
Vyplní sa v tis. eur

Výnos Náklad

01 Dohody o príspevkoch na náklady celkom, z toho:

02 - zamerané na služby

03 - zamerané na tvorbu aktív 

G Transakcie so závislou osobou - doplňujúce informácie 

Riadok Názov položky Vyplní sa v tis. eur

01 Poistenie / zaistenie Prijaté Poskytnuté

02 Záruky Výnos Náklad

H Transakcie so závislou osobou - stav dlhodobých pohľadávok a záväzkov 

Riadok Názov položky

Dlhodobé

Vyplní sa v tis. eur

Stav ku koncu zdaňovacieho obdobia
Stav ku koncu predchádzajúceho zdaňovacieho 

obdobia

01 Pohľadávky celkom, z toho: 

1a - úvery, pôžičky, dlhové CP

02 Záväzky celkom, z toho

2a - úvery, pôžičky, dlhové CP 
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I Ostatné transakcie so závislou osobou

Riadok Názov položky

Vyplní sa v tis. eur

Výnos Náklad

01
Ostatné transakcie so závislou 

osobou 



Článok 7 – Dokumentácia stálej prevádzkarne

• navyše – popis spôsobu priradenia kapitálu a nákladov
financovania stálej prevádzkarne, ak náklady na financovanie
uplatňuje v daňových výdavkoch
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Článok 8 - Špecifické pravidlá

• pravidlá vedenia dokumentácie pre subjekty, ktoré zastrešuje
štát - t. j. pre subjekty verejného sektora:
• Rozpočtové a príspevkové organizácie štátu, VÚC a obce

• Verejnoprávne organizácie

• Neziskové organizácie, ktoré poskytujú verejnoprospešné služby a ich 
zriaďovateľom sú štátne alebo samosprávne organizácie

• Štátne podniky

• Akciové podniky, ktorých zriaďovateľom alebo akcionárom je štát

• Článok 3 – Rozsah dokumentácie - bod 3 – písm. d) a písm. e) 

• Článok 8 bod 1 – daňovníci, ktorí sú závislými osobami z 
dôvodu prepojenia na základe priamej alebo nepriamej účasti 
štátu, obce alebo VÚC na majetku, kontrole alebo vedení
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Článok 8 - Špecifické pravidlá

bod 4

Ceny regulované na základe osobitného predpisu považuje 
správca dane za ceny v súlade s princípom nezávislého vzťahu, 
ak by dodržanie ALP viedlo k cenám v rozpore s príslušnou 
reguláciou. 
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Článok 9 – účinnosť usmernenia

• Zdaňovacie obdobia začínajúce po 31.12.2022
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